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1  1 Nadꞌ Pablo chzejꞌ liꞌ, nakꞌ wen llin cẖe Chiozaꞌ naꞌ nakꞌ 
postl cẖe Jesucrístonaꞌ, naꞌ bseḻee nadꞌ kwencẖe gaklenꞌ 

beṉꞌkaꞌ ba wlej Chiozaꞌ gonḻilallꞌgakeꞌneꞌ naꞌ gombiaꞌgakeꞌ daa 
nak dii ḻi daa chzajniin choꞌ goncho ka cheenileꞌ. 2 Naꞌ zoacho 
noncho lez to yeḻꞌ mban zejḻi kaṉi. Kanaꞌ ziꞌ wxe̱ wsiltieꞌ yell-
lioni, Chios, beenaꞌ biga chziyeꞌ, bcẖebeꞌ goṉeꞌn choꞌ. 3 Naꞌ ṉaa 
ba bllin lla, Chiozaꞌ, beenaꞌ chisla choꞌ kwencẖe bi kwiayiꞌcho, 
chzenileꞌ yogꞌ beṉꞌ choꞌa xtilleenaꞌ daa beneꞌ lallꞌ naꞌ chyixj̱iꞌa, kon 
ka wneꞌ gonꞌ. 4 Chzejꞌ liꞌ, Tito, nakoꞌ ka dowalj xiiṉꞌ daa nakcho 
toz chonḻilallꞌcho Jesucrístonaꞌ. X̱acho Chiozaꞌ naꞌ Jesucrístonaꞌ, 
beenaꞌ bisla choꞌ lao saaxya cẖechokaꞌ kwencẖe bi kwiayiꞌcho, 
gaklenshgagakeꞌ liꞌ naꞌ gongakeꞌ ka soꞌ mbalaz.

5 Bkwaaṉaꞌ liꞌ Crétanaꞌ kwencẖe wzeeloꞌ koo xṉezi daa bi 
biyollicho, naꞌch kwejoꞌ beṉꞌ koo lo naꞌgakeꞌ beṉꞌkaꞌ nakgakeꞌ 
txen nonḻilallꞌgakeꞌ Crístonaꞌ to to yell, kon ka ba wniaꞌ liꞌ gonoꞌ. 
6 Beenaꞌ gak lallꞌ nee beṉꞌkaꞌ nonḻilallꞌ Crístonaꞌ chiyaḻꞌ wsaꞌ cẖeꞌ 
wen kwencẖe bibi de iṉa beṉꞌ cẖeꞌ, naꞌ gakeꞌ beṉꞌ zoa toz xoolin, 
naꞌ gonḻilallꞌ xiiṉeꞌkaꞌ Crístonaꞌ, naꞌ bi gakgakbꞌ biꞌ mal ni biꞌ 
widenag kwencẖe bi wxa̱ꞌgakbꞌ choꞌalao beṉꞌ. 7 Daa ngoo lallꞌ 
nee xshin Chiozaꞌ, chiyaḻꞌ gakeꞌ dowalj beṉꞌ wen, beṉꞌ bibi de iṉa 
beṉꞌ cẖeꞌ, naꞌ bi gakeꞌ beṉꞌ chep chaꞌlallꞌ, ni bi gakeꞌ beṉꞌ lok, ni 
weezo, ni wishagdiḻ, ni beṉꞌ wzelallꞌ. 8 San chiyaḻꞌ wiꞌe ga yigaaṉ 
beṉꞌ, naꞌ yibaileꞌ goneꞌ dii wen, naꞌ gakeꞌ beṉꞌ nyeeṉ nyeeniyi, 
naꞌ beṉꞌ nxi nyech, naꞌ beṉꞌ chṉabiaꞌ kwinin. 9 Chiyaḻꞌ gonleneꞌ 
xtillꞌ Chiozaꞌ daa nak dii ḻi daa ba nsedeꞌ, kwencẖe wtipeꞌ lallꞌ 
beṉꞌ yoblə daa wliꞌ wsedileꞌ ḻegakeꞌ daa nak dii ḻi, naꞌ goneꞌ ka 
shajḻeꞌ beṉꞌkaꞌ nagakeꞌ aga kanꞌ nakan.

10 Ḻaꞌ beṉꞌ zan inlleb beṉꞌ widenag zoa, beṉꞌ bizə chon chna, naꞌ 
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beṉꞌ chziyeꞌ, naꞌ zangakeꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ Israel, beṉꞌkaꞌ na yogꞌḻoḻte 
beṉꞌ byokaꞌ chonḻilallꞌgakeꞌ Crístonaꞌ chiyaḻꞌ shoꞌgakeꞌ seṉ daa le 
circuncisión. 11 Beṉꞌkanꞌ bi chiyaḻꞌ weꞌcho latj wliꞌ wsedgakileꞌ 
beṉꞌ, ḻaꞌ daa chzelallꞌgakeꞌ gongakeꞌ gan mechanꞌ chdagakeꞌ to 
to yoo chliꞌ chsedgakileꞌ daa bi nak shḻi, naꞌ chonllejgakileꞌ do 
bxooṉtegakeꞌ.

12 To beṉꞌ Creta, beṉꞌ chṉeyaa, wneꞌ cẖe beṉꞌ wlall cẖeꞌkaꞌ: 
“Beṉꞌ Cretaki nakgakeꞌ beṉꞌ wxiyeꞌ, beṉꞌ mal ga zeelo, beṉꞌ cheej 
chao ka nḻaꞌ ka nte, naꞌ beṉꞌ lia.” 13 Naꞌ dii ḻikzə ka nakannanꞌ. 
Daan, bsheshlengakeꞌ ka chiyaḻi kwencẖe shajniꞌgakileꞌ daa nak 
dii ḻi daa ba wyajḻeꞌgakeꞌ, 14 naꞌ bich wzenaggakeꞌ cẖe dillꞌ golkaꞌ 
daa wdiljlallꞌ beṉꞌ Israelkaꞌ, ni bi wzenaggakeꞌ daa nazə beṉꞌkaꞌ 
chzoa kaꞌlə daa nak dii ḻi.

15 Beṉꞌkaꞌ ba nxi nyech yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ lao Chiozaꞌ, ni 
daa cheej chaogakeꞌ ni daa choxꞌ̱gakeꞌ bi chsej chllonan gak 
yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ dii nxi nyech. San beṉꞌkaꞌ nxiṉj yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌ 
naꞌ bi chajḻeꞌgakeꞌ cẖe Crístonaꞌ, bibi dii nxi nyech de laweꞌkaꞌ, 
ḻaꞌ yicẖjlallꞌdoꞌekaꞌten lleꞌ llaꞌ dii malaꞌ, naꞌ ni bi chao chdian 
ḻegakeꞌ katꞌ chxi̱ṉj chḻengakeꞌ. 16 Nazgakeꞌ nombiaꞌgakeꞌ Chiozaꞌ, 
per diikaꞌ chongakeꞌ chiliꞌn laogakeꞌ bi nombiaꞌgakeꞌneꞌ. Ḻaꞌ 
nakgakeꞌ beṉꞌ mal ga wdelawin, naꞌ nakgakeꞌ beṉꞌ bi chzoa dillꞌ, 
naꞌ biga gakkzə gongakeꞌ daa nak dii wen.

2  1 Naꞌ liꞌ ṉaa, bliꞌ bsedi beṉꞌ daa nak dii ḻi. 2 Bzajnii beṉꞌ golkaꞌ 
gakgakeꞌ beṉꞌ nsaꞌ cẖeyin wen, beṉꞌ chidoḻꞌ gap beṉꞌ ḻegakeꞌ 

balaaṉ, beṉꞌ nyeeṉ nyeeniyi, naꞌ soacẖecẖgakeꞌ gonḻilallꞌgakeꞌ 
Crístonaꞌ, naꞌ gakgakileꞌ beṉꞌ, naꞌ so sakgakileꞌ bittez dii yen 
ileꞌgakileꞌ. 3 Ḻekzkaꞌ nool golkaꞌ chiyaḻꞌ gall illebgakeꞌ Chiozaꞌ, 
naꞌ bi gakzgakeꞌ beṉꞌ wicẖitj dillꞌ, ni bi weꞌgakeꞌ latj gonzə yeḻꞌ 
weezonaꞌ ḻegakeꞌ gan, san chiyaḻꞌ gongakeꞌ wen kwencẖe ileꞌi beṉꞌ 
ka chiyaḻꞌ gongakeꞌ. 4 Naꞌ wliꞌ wsedgakileꞌ nool xkwidꞌkaꞌ gaki beṉꞌ 
cẖeꞌkaꞌ naꞌ gaki xiiṉeꞌkaꞌ, 5 naꞌ gakgakeꞌ beṉꞌ nyeeṉ nyeeniyi, beṉꞌ 
bi ndaꞌ nchen dii mal, naꞌ gap wwia ḻoo yoo lillgakeꞌ, gakgakeꞌ 
beṉꞌ chiyeshꞌlallii, naꞌ wḻexj̱ yicẖjgakeꞌ lao beṉꞌ cẖeꞌkaꞌ kwencẖe 
kono iṉe zban cẖe xtillꞌ Chiozaꞌ ni cẖegakeꞌ.

6 Naꞌ ḻekzkaꞌ goll biꞌ wewꞌkaꞌ gakgakbꞌ biꞌ nyeeṉ nyeeniyi. 
7 Liꞌyeṉꞌan chiyaḻꞌ wliꞌo chonoꞌ wen lao yogꞌḻoḻte daa chonoꞌ. 
Naꞌ wsaꞌ cẖoꞌ bash bal katꞌ wliꞌ wsediloꞌ beṉꞌ naꞌ benan do 
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yicẖj do lalloo, 8 naꞌ wsakoꞌ wiꞌo dillꞌ kwencẖe bibi de iṉa 
beṉꞌ cẖeyin. Naꞌ yidoꞌi beṉꞌkaꞌ chakzbani choꞌ daa bibi de gon 
iṉagakeꞌ cẖecho.

9 Bzajnii beṉꞌkaꞌ yoo xa̱nin wḻexj̱ yicẖjgakeꞌ lao xa̱neꞌkaꞌ, naꞌ 
gongakeꞌ ka yiyoolallꞌgakeꞌ, naꞌ bi yilliizgakeꞌ ḻegakeꞌ dillꞌ. 10 Naꞌ 
bibi siꞌ kwangakeꞌ cẖe xa̱neꞌkaꞌ, san soa do lallꞌgakeꞌ kwencẖe 
wliꞌgakeꞌ lao yogꞌḻoḻ daa chongakeꞌ nan ḻe wen nak choꞌa xtillꞌ 
Chiozaꞌ, beenaꞌ bisla choꞌ kwencẖe bi kwiayiꞌcho.

11 Chiozaꞌ ba bliileꞌ yogꞌḻoḻ beṉꞌ yeḻꞌ goklen cẖeꞌnaꞌ kwencẖe 
yilagakeꞌ naꞌ bi kwiayiꞌgakeꞌ. 12 Naꞌ yeḻꞌ goklennaꞌ daa beneꞌ 
cẖecho chliꞌ chsedin choꞌ kwej yicẖjcho daa bi nak wen naꞌ diikaꞌ 
chzelallꞌ beli chennaꞌ, naꞌ soacho yell-lioni nyeeṉ nyeeniyicho, 
goncho ka chiyoolallꞌ Chiozaꞌ, naꞌ gall illebchoneꞌ, 13 shlak noncho 
lez illin lla choo lla xennaꞌ yilaꞌ Jesucrístonaꞌ, beenaꞌ nak beṉꞌ 
choo beṉꞌ xen, naꞌ nakeꞌ Chios cẖecho naꞌ bisleꞌ cho. 14 Ḻenꞌ 
bzani yeḻꞌ mban cẖeꞌnaꞌ ni cẖecho kwencẖe bisell biḻee choꞌ lao 
yogꞌḻoḻ dii malaꞌ, naꞌ bixi̱s biyibeꞌ choꞌ kwencẖe gakcho lallꞌ nee 
naꞌ selallꞌcho goncho daa nak wen.

15 Dgan chiyaḻꞌ wliꞌ wsediloꞌ beṉꞌ, naꞌ wtipoꞌ lallꞌgakeꞌ gongakeꞌ 
ka cheeni Chiozaꞌ, naꞌ wsheshlenoꞌ beṉꞌkaꞌ bi chon wen, naꞌ benan 
ḻega beṉꞌ nzoa Chiozaꞌ. Naꞌ kono chiyaḻꞌ gonzi liꞌ nakzi.

3  1 Bisaꞌlallꞌgakeꞌ wḻexj̱ yicẖjgakeꞌ lao beṉꞌkaꞌ chṉabiaꞌ, naꞌ 
gakgakeꞌ beṉꞌ wizoa dillꞌ, naꞌ segakeꞌ wṉeyi gongakeꞌ daa 

nak wen. 2 Bibi gon iṉazgakeꞌ cẖe beṉꞌ, san soalengakeꞌ beṉꞌ 
mbalaz naꞌ gongakileꞌ ḻegakeꞌ wen, naꞌ gakgakeꞌ beṉꞌ gaxj̱lallꞌ 
lao yogꞌḻoḻ beṉꞌ.

3 Ḻekzkaꞌ choꞌ, kanaꞌ gokcho beṉꞌ bi nteyi naꞌ beṉꞌ bi bzoa dillꞌ, 
naꞌ goshꞌ wlallꞌcho lao dii malaꞌ, naꞌ btakw bcẖej biya diikaꞌ bibayi 
beli chen cẖechonaꞌ choꞌ, naꞌ gokcho beṉꞌ xeꞌ. Gokzbani beṉꞌ choꞌ 
naꞌ gokzbani ljwellcho ganga. 4 Naꞌ Chiozaꞌ, beenaꞌ bisla choꞌ 
kwencẖe bi kwiayiꞌcho, bliileꞌ choꞌ yeḻꞌ beṉꞌ wen cẖeꞌnaꞌ len yeḻꞌ 
chaki cẖeꞌnaꞌ. 5 Aga iṉacho daa bencho dii wennanꞌ bisleꞌ choꞌ, 
san daa biyeshꞌlallꞌlileꞌ choꞌn. Naꞌ bixi̱s biyibeꞌ yicẖjlallꞌdoꞌchonaꞌ 
kwencẖe biyakcho beṉꞌ wen, naꞌ Espíritu Santo cẖeꞌnaꞌ bikobeꞌ 
yeḻꞌ mban cẖechonaꞌ. 6 Naꞌ daa wit Jesucrístonaꞌ, beenaꞌ bisla choꞌ, 
Chiozaꞌ bzoeꞌ Espíritu Santo cẖeꞌnaꞌ ḻoo yicẖjlallꞌdoꞌchoki. 7 Naꞌ 
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daa biyeshꞌlallileꞌ choꞌ, biyoneꞌ choꞌ beṉꞌ ḻi beṉꞌ shaoꞌ kwencẖe 
goncho lez ikaacho yeḻꞌ mbannaꞌ nak zejḻi kaṉi.

8 Dillii nakan dii wxe̱nlallꞌcho. Naꞌ cheenidꞌ gonoꞌ to dii 
byen wliꞌ wsediloꞌn beṉꞌkaꞌ chajḻeꞌ cẖe Chiozaꞌ kwencẖe segakeꞌ 
wṉeyi gongakeꞌ wen. Diikin nakgakan wen naꞌ gaklenan yogꞌ 
beṉꞌ. 9 Bi gakguedlenzoꞌ beṉꞌ ni cẖe choꞌa dillꞌkaꞌ chyiljlallꞌgakeꞌ, 
ni daa nazgakeꞌ ben dii xo̱zxtoeꞌkaꞌ daa bi chiyoll chido, ni bi 
gaklebiloꞌ beṉꞌkaꞌ chakguedz ni cẖe leyaꞌ daa bzej dii Moisézaꞌ. 
Ḻaꞌ bi chaklengakan beṉꞌ naꞌ bibi zakꞌgakan.

10 Naꞌ shi no chgoo beṉꞌkaꞌ dillꞌ kwencẖe gakgakeꞌ cẖoplə, 
chiyaḻꞌ weꞌlenoꞌneꞌ dillꞌ bich goneꞌ kaꞌ, naꞌ shi ba golloꞌneꞌ kaꞌ to 
cẖop shii naꞌ bi chzenagkzeꞌ, bkwaschokleꞌ kaꞌlə. 11 Ḻaꞌ ṉezicho to 
kwinzenꞌ chlliayiꞌ kwineꞌ daa nxiṉj yicẖjlallꞌdoꞌenaꞌ naꞌ chontieꞌ 
dii malaꞌ.

12 Katꞌ wseḻaa Artémazaꞌ wa Tíquiconaꞌ ganaꞌ zoꞌ, ben to dii 
byen yidwioꞌ nadꞌ yell Nicópolizaꞌ, ḻaꞌ naꞌ ba ncẖoglallaa lljsoaꞌ 
shlak te beoꞌkaꞌ chbeꞌ dii zagaꞌ. 13 Goklengach ga zeelo gakoꞌ 
Zénazaꞌ, beenaꞌ nsed ley cẖe Rómanaꞌ, naꞌch Apólozaꞌ. Beꞌgakeꞌ daa 
chyallj chcẖingakileꞌ kwencẖe koochgakeꞌ nez naꞌ bibi iyalljgakileꞌ. 
14 Naꞌ ḻekzkaꞌ beṉꞌkaꞌ nakcho toz chiyaḻꞌ shoꞌlogakeꞌ gongakeꞌ 
daa nak wen naꞌ gaklengakeꞌ beṉꞌ shi bi chyallj chcẖingakileꞌ 
kwencẖe kaꞌ wgongakeꞌ llin daa ba nsedgakeꞌ.

15 Yogꞌḻoḻ beṉꞌki zoalen nadꞌ ni chwapgakeꞌ liꞌ chiox. Bwapgach 
chiox yogꞌḻoḻ beṉꞌkaꞌ lleꞌ naꞌ, beṉꞌkaꞌ chakgakileꞌ choꞌ daa nakcho 
txen chonḻilallꞌcho Crístonaꞌ. Chiozaꞌ gaklenshgueꞌ yogꞌḻoḻ-le. 
Kaꞌ gakan. 
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